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[Ambientação: O vídeo se passa no centro da cidade de SP, no trecho histórico das Ruas Direita, São Bento, etc. Do meio da multidão surge um mágico de rua, o Professor Tan Tan, acompanhado por uma pequena “troupe” (um músico, uma atriz). Eles encarnarão metaforicamente os temas da responsabilidade. Estes personagens vão realizar uma série de “sketchs” que vão apresentar, um a um, os tópicos do decálogo da Carta. ]
	Vídeo
	Audio / Speaker off camera


	1. O Centro de SP (pode ser uma tomada do alto do Viaduto do Chá). A câmera passeia sobre a multidão alguns Segundos antes de entrar a voz do locutor em off
	1. We human beings.

	2. Multidão passando pelo prédio, rostos. Lettering: Centro de São Paulo / Brasil
	2. Never before have we been so powerful. Never before have our cities been so vast. Never before have we numbered so many.

	3. Imagens na rua de uso da tecnologias do dia a dia: gente no celulares, computadores em lojas ou bancos, + imagens de multidão e rostos
	3. Now every act has repercussions on a global technological scale. A phone call impoverishes a country. A signature destroys a forest. The press of a key sparks off war.

	4. Podemos superpor imagens de arquivo: esperança e barbárie, guerra e paz, pregão da Bolsa, sempre superpostas com a rua, a multidão
	4. It is a time in which life, in its infinite forms, balances hope and apocalypse.

	5. Seguem sugestões de imagens anteriores.
	5. It is therefore a time of crisis, of searching for new solutions. There is no more room for the past.

	6. Seguem sugestões de imagens anteriores.
	6. Nations, the sciences, economies, religions: nothing has permanently assured human happiness.

	7. Nesse momento, no meio da multidão, aproximam-se “seres” diferentes: a troupe circense
	7. In response to the anguish caused by the enormity of that challenge, the Alliance for a Responsible, Plural and United World was created, at the end of the 20th century.

	8. Câmera mostra troupe andando para o local onde fará seu show.
	8. The Alliance united races and creeds, brought together trades and professions, and represented groups and peoples.

	9. Troupe começa a fazer mágicas e a abrir uma roda. Pode intercalar (se houver) c/ imagens ou fotos do Encontro de Lille
	9. Its many meetings for the planet culminated in the World Citizens’ Assembly, which met in Lille, France, in December 2001.

	10. Multidão começa a juntar na roda. Rostos. Prof. Tan Tan faz alguns truques de aquecimento.
	10. That visionary process for a future Planetary Parliament proposed the Charter of Human Responsibilities.

	11. Câmara afasta, mostra geral da roda, agora já bem definida
	11. It put forward in new terms the task, which now presents itself to humanity.

	12. Voltamos a mostrar os rostos de quem está na roda: variados, diferentes uns dos outros, olham a câmara
	12. Its aim is to introduce a new concept into civilisation that will become universal. The concept of Human Responsibility.

	13. Rápido povo-fala, 5 ou 6 respostas, de participantes da roda, para a pergunta: O que é Responsabilidade? (Não ouvimos a pergunta, só a sequência de respostas)
	13. People speak 

Man: Responsibility?

Tan: What is responsibility?

Man: Responsibility is work.

Man: For me?

Man: Family.

Man: On a personal level there are many types of responsibility.

Man: At home, at work, each person has his or her responsibility.

Man: Educational responsibility.

Man: For ourselves, for our families, for our children.

Man: Without responsibility you are nothing. 

Man: People have to have responsibility for everything.

Man: If people do not have responsibility they do not have respect.

Tan: Do you recognise our home?

Man: My home?

Tan: It is our home, it is home for all of us.

Tan: This is our home.

Man: It is a lot of responsibility.

Man: There are various things that need to be improved. The planet.

Woman: Love, understanding, above all peace.

Man: Pollution, it is very polluted isn’t it, respecting nature.

Woman: If you have that, you will have everything, right?

Man: What is needed is the protection of trees.

Man: Everything we do in our lives has to be done with a lot of responsibility.

	14. Câmera mostra os três performers, preparando novos truques
	14.  The Charter is based on the need for a new beacon for international, institutional and interpersonal relations.

	15. Gente de terno, mais bem vestida, também olha a roda, ou passa perto sem parar
	15. A beacon that completes the United Nations Charter and the Declaration of Human Rights.

	16. Os rostos da troupe, dos espectadores, das pessoas na rua.
	16. An ethical beacon for individuals, organisations, businesses and nations.

	17. Close das mãos de Tan Tan fazendo o truque.
	17. This beacon is the idea of responsibility, with three aims:

	18. Gente espantada com o truque, com a bola que “sai” da sua orelha
	18. To make us aware of the consequences of our actions.

	19. Imagens do povo assistendo, junto, rindo, palmas, assobios, torcida.
	19. To encourage unity among us and to overcome powerlessness.

	20. Suor no rosto de Tan Tan, closes da troupe.
	20. And for us to be modest, only responding to the extent that our knowledge and power allows.

	21. Tan Tan super gentil “tira” uma bolina de uma pessoa
	21. The Charter therefore does not oblige: it suggests and invites choice.

	22. Tan Tan segue delicado, extraindo com movimentos suaves as bolinhas dos lugares mais inusitados...
	22. Neither is the Charter immovable. It is only the seed of rules of conduct, which races, professions, villages and peoples can draw on. 

	23. Momento de início do show propriamente dito. Ouvimos em surdina, sob o texto, o anúncio clássico: “senhoras e senhores...”
	23. At this moment in history, this Charter is directed at humans and proposes that as individuals and together, we behave in accordance with these principles:

	24. A troupe começa a tocar, som em bg sob o texto
GC CROWL: Primeiro Princípio: para responder aos desafios atuais e futuros é tão importante unir-se na ação quanto valorizar a diversidade cultural
	24. First principle: in order to respond to current and future challenges, it is extremely important that we unite in action...

	25. ... e gente pára para olhar
	25. ...while valuing cultural diversity.

	26. Rápido povo fala na roda, com as respostas da pergunta:
Por que a moça disse que o prof. Tan Tan estava sentado encima DELA?
	26. Actress: We are going to unite our differences.

Tan: This is no place for messing around…ok. Respect that because I employed you here right and here the staff don’t like anything…ok. Wait a minute, excuse me, I want to sit down, I am tired, sit here for a minute, please crouch down here for a minute.

Actor: Don’t you come and humiliate me! Don’t you come and humiliate me! I hate humiliation.

Actress: ow, ow, ow, get off me!

Tan: I am not on top of you. Are you crazy? I am on this boy here who is from Bahia.

Actress: On top of “us”.

Tan: He is from Maranha. Of “us”?

Actress: Of us!!!

Tan: “Us” who?

Actress: All of us!

Actor: You are humiliating me.

Actress: You understand don’t you?

Tan: I don’t understand at all!

Actress: Do you understand?

Tan: What do you understand? Do you understand this business?

Actress: Do you understand?

Man: You are on top of us.

Actress: Exactly!

Tan: Why “us”?

Actress: Speak up, say it again!

Man: You are on top of all of us!

Actress: You see?

Man: Explain it to him...

Actress: Do you see boss? He has already explained it. You are on top of all of us with that attitude.

Tan: But I pay your wages, I pay the electricity and the water bills.

Actress: We are all responsible for what happens here.

	27. Músico toca vários ritmos, emendando-os
	27. The musical score continues in which music from one region of Brazil blends with the music of another region and so on, in a harmonious way.

	28. Closes dos rostos das pessoas olhando
GC CROWL: Segundo Princípio: a dignidade de cada pessoa implica que ela contribua à liberdade e à dignidade dos outros
	28. Second principle of responsibility: the dignity of every individual...

	29. Pan na roda, gente olhando, etc.
	29. ...implies that they contribute to the freedom and dignity of others.

	30. Tan Tan e músicos contracenam conforme o texto, intercalar sempre com a público assistindo (closes)
	30. Tan: I am in charge here, this is my workplace, I want respect.

Actress: No problem, we are going now. 

Actor: We are going away and leaving you alone.

Tan: It’s your fault.

Woman: Not mine!

Man: You’re the boss! It’s your fault, it’s nothing to do with me!

Tan: Hey, come here, we’re going to make an agreement.

Actress: Fine, we’ll make an agreement, but you have to respect our individuality…

Tan: What individuality?

Actress: Our limits and our differences.



	31. Policiais patrulhando a rua
GC CROWL: Terceiro Princípio: uma paz durável não pode estabelecer-se sem uma justiça que respeite a digindade e os direitos humanos
	31. Third principle of responsibility: a sustainable peace cannot be established without a justice system that respects the dignity and the rights of humans. 

	32.  Tan Tan e músicos contracenam conforme o texto, intercalar sempre com a pláteia assistindo (close) 

33. Câmara foca a “doação” das pessoas, a moeda e o desejo (captar o áudio)
	32. Actress: Is that a deal?

Tan: It’s a deal!

Actress: Well give me five!

33. Tan: Your wish for a coin, a coin for your wish. What is your wish? Now it has to be a good wish!

Man: My greatest wish in the world is to find a job.

Man: It is to be able to help my family

Woman: To finish my house.

Tan: What is your wish?

Man: It is the pension system overhaul that never comes.

Tan: And the gentleman there? What is the your wish?

Man: To be happy!

Tan: To be happy?

Man: My wish is hidden in my heart!

	34. GC CROWL: Quarto princípio: para assegurar o desenvolvimento do ser humano deve-se responder às suas aspirações imateriais quanto às suas necessidades materiais
	34. Fourth principle: to assure the development of human beings, their immaterial aspirations should be addressed as much as their material needs.

	35. Prof. Tan Tan faz o truque das cartas do baralho: (todas as cartas são iguais – é o rei que o rapaz escolheu)
	35. Tan: Hey staff, pay attention to the cards, so that I don’t trick anyone ok?

Tan: I am showing the crowd here, showing the cards in the pack. Hey, I will flick through these cards like this. You put your finger in them! 

Tan: We are going to see the card that he said to stop at. 

Look, this is the card that he said to stop at. 

Now I am going to show where the card is. 

Hey, the card is here! It is here in this pile!

Do you know why it is here?

I am going to show why it is here, I am going to show the gentleman. It is because the whole pack is kings.

Actress: Here everyone is a king, everyone is a queen!

	36. Um detalhe da mão do Prof Tan Tan fazendo novo truque.
GC CROWL: Quinto Princípio: o exercício do poder só é legítimo quando serve o bem comum e quando é controlado por aqueles sobre os quais esse poder é exercido
	36. Fifth principle: the exercise of power is only legitimate when it serves the common good and when it is controlled by those over which this power is exercised.

	37. Câmara acompanha Tan Tan no truque da água 

Imagens registram o truque, no final fecham no copo de água 
	37. Tan: You can look at this pot, you will save on gas. You see, there is nothing in it. You will save on gas, food and water. Can you have a look at the pot?

If you have a sword at home, or if your son does, it could also go through, look everything goes through!

Now! When it’s time to cook you have to put in a little water!

Hold this Martinha!

After the water, I pass everything through again!

Do you have binoculars at home? Those can go through too!

Did you see that? Then you do this and take out the water!

	38. Tan Tan prepara o truque da água.
GC CROWL: Sexto Princípio: o consumo dos recursos naturais para responder às necessidades humanas deve estar integrado em procedimentos mais amplos de proteção ativa e de gestão prudente do meio ambiente
	38. The sixth principle of human responsibility asserts that the consumption of natural resources to meet human needs should be integrated into a broader approach of active protection and prudent management of the environment.

	39. Imagens acompanham truque da pipoca e distribuição
	39. Tan Tan does the trick with the popcorn, which is given to everyone

Tan: There you go! Now you can take a handful! Take some! Please take some! Take some popcorn. 

No, take a lot! Take a lot! 

You can take a handful. Take more! 

Take more! 

Take a handful.

Everyone is taking a handful! Let’s go…there you go.

	40. As pessoas simples na roda, os chinelos, a roupa humilde. GC CROWL: Sétimo Princípio: a busca da prosperidade não pode ser desvinculada de uma partilha justa das riquezas
	40. The seventh principle of responsibility states that the pursuit of prosperity cannot be separated from the fair distribution of wealth.

	41. Aplicam injeções em Tan Tan, segue truque do bombado até “explodir”
	41. Tan Tan’s assistants fill him full of injections that make him pumped up, until he “blows up”.

Tan: I am going to show you here and now the power of science, the marvels of science!

What a bombshell! What an animal! Feel here so you can see! Come on mate, here hey! Feel here so you can see!

	42. GC CROWL: Oitavo Princípio: a liberdade de pesquisa científica implica em aceitar a limitação de critérios éticos
	42. The eighth principle of responsibility is that the freedom of scientific research implies accepting the limitations of ethical criteria.

	43. Imagens mostram ferramentas de trabalho nas mãos de pessoas, gente passando com pastas, trabalhadores, gente na roda.
GC CROWL: Nono Princípio: os saberes e as práticas só fazem sentido quando compartilhados e usados em prol da solidariedade, da justiça e da cultura da paz.
	43. The ninth principle of responsibility states that knowledge and experience only make sense when they are shared and used for the benefit of solidarity, justice and the culture of peace.

	44. Câmara acompanha perguntas de Tan Tan
	44. Tan Tan goes around asking members of the public: Who has responsibility for the planet?

Tan: Who do you think is responsible for this planet?

Woman: We are all responsible! All of us together!

Man: My responsibility?

Woman: It’s ours.

Tan: What can we do to make it better?

Man: Be more dignified and honest with each other.

Boy: It’s good!

Tan: What is this here?

Man: This is a rotating world isn’t it? We need more respect don’t we?

Man: It’s still good yes.

Man: I don’t want to destroy this. This amazing ball that is planet earth.

Woman: I think that a little more could be done.

Man: I am doing my bit, I am never going to destroy a tree, on the contrary, I am going to plant them.

Tan: What is our responsibility?

Woman: To look after it.

Man: Each person should do his or her bit.

Girl: All of us! 

Woman: All of us! 

Man: The planet is ours.

Actress: We have to change!

	45. Imagem geral: a roda, Tan Tan, a troupe, a público
	45. Finally, the Charter concludes with a tenth responsibility:

	46. Tan Tan tira do bolso um cachimbo “soltador de bolhas de sabão”, a trope faz o mesmo e distribui esse brinquedo para as pessoas na roda
GC CROWL: Décimo Princípio: Nas decisões sobre prioridades a curto prazo, é necessário tomar a precaução de avaliar as conseqüências, riscos e incertezas a longo prazo.
	46. In decisions concerning short-term priorities, it is necessary to take the precaution to assess the long-term consequences, risks and uncertainties.

	47. Imagem da troupe e do público soltando bolhas, bolhas subindo, ficando bem altas, câmara acompanha a subida das bolhas pelo ar, elas vão se espalhando, indo para longe
	47. Tan Tan and the group release lots of soap bubbles. They rise up into the air. The camera follows them until they are high in the air.

	48. Geral da roda
	48. So this is the vision of the prudent human being.

	49. Um clip-resumo de todas as coisas que Tan Tan e a troupe fizeram: a música, o sair de cima do outro, os desejos imateriais, a pipoca, o ensinar o truque, as bolhas de sabão
	49. He embraces other cultures and sets free and dignifies others. He pacifies with respect and justice. He thinks about invisible people, the common good and nature. He submits wealth to be shared, science to ethics, knowledge to solidarity and the immediate to the far off.

	50. Câmara vai afastando, dando uma grande pan de SP
	50. Each person has a responsibility to give these words meaning, that is, to make these principles reality.

	51. Vemos de novo as multidões, o formigueiro humano da grande cidade
	51. Your greatest possession is life. Life in all of its forms and in all of its manifestations.

	52. Intercalando com imagem anterior, começam a “flashear” closes, gente de todo tipo
	52. Responsibility for life. This is the basis on which we propose to confront the challenge of the 21st century.
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